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EUROOPA LIIDU INTELLEKTUAALOMANDI AMET
REGISTREERIMISTUNNISTUS

Käesolev registreerimistunnistus väljastatakse allpool
esitatud Euroopa Liidu kaubamärgile. Euroopa Liidu
kaubamärkide registrisse on tehtud vastavad kanded.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

Registreeritud / Registered 28/12/2018

No 017955554

Tegevdirektor / The Executive Director

Christian Archambeau
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017955554210
13/09/2018220
20/09/2018400

28/12/2018151
04/01/2019450

13/09/2028186
TYCROC541
0521

546

25.5.99531
26.3.1
26.4.9
29.1.8
29.1.1
26.4.1
27.5.12
Tycroc732
Pirni 7
10617 Tallinn
EE
ET EN270
EE - (a) 55985 - (b) 16/07/2018 - (c) 15/11/2017350
BG - 1
Лепила за подове, тавани и стенни плочки.

511

BG - 6
Задържащи [крепежни] елементи от метал.
BG - 11
Санитарни и водопроводни инсталации и съоръжения за
баня.
BG - 17
Изолация на целите на строителството.
BG - 19
Облицовки, неметални, за строителни цели.
ES - 1
Adhesivos para suelos, techos y azulejos de pared.
ES - 6
Dispositivos de retención metálicos [fijación].
ES - 11
Aparatos sanitarios e instalaciones para cuartos de baño y
elementos de fontanería.
ES - 17
Aislamiento para fines de construcción.
ES - 19
Chapas no metálicas para la construcción.
CS - 1
Lepidla na podlahové, stropní a nástěnné obkládačky.
CS - 6
Záchytná (fixační) kovová zařízení.
CS - 11
Sanitární zařízení, zařízení do koupelen a instalační armatury.
CS - 17
Izolace ke stavebním účelům.
CS - 19
Pláště budov (nekovové).

DA - 1
Klæbemidler til gulv-, loft- og vægfliser.
DA - 6
Låse- og fastgørelsesanordninger af metal.
DA - 11
Sanitets- og badeværelsesinstalllationer og faste sanitære
installationer.
DA - 17
Isolering til bygningsbrug.
DA - 19
Ikke-metaliske byggeplader.
DE - 1
Leim für Fußböden, Decken und Wandfliesen.
DE - 6
Haltevorrichtungen [Befestigungen] aus Metall.
DE - 11
Sanitär- und Badezimmerinstallationen sowie Sanitärarmatu-
ren.
DE - 17
Isolierungen für Bauzwecke.
DE - 19
Bautenverkleidungen, nicht aus Metall.
ET - 1
Liimid põranda-, lae- ja seinaplaatidele.
ET - 6
Metallist kinnitusvahendid.
ET - 11
Sanitaar- ja vannitoaseadmed ja sanitaartehnilised seadmed.
ET - 17
Ehitiste isoleermaterjalid.
ET - 19
Ehitusplaadid, -lehed, v.a metallist.
EL - 1
Κόλλες για δάπεδα, οροφές και πλακίδια τοίχου.
EL - 6
Μεταλλικές διατάξεις στήριξης [στερέωσης].
EL - 11
Εγκαταστάσεις και είδη υγιεινής, μπάνιου και υδραυλικά
εξαρτήματα.
EL - 17
Μονώσεις για οικοδομική χρήση.
EL - 19
Επιστρώσεις μη μεταλλικές για κατασκευές.
EN - 1
Adhesives for floor, ceiling and wall tiles.
EN - 6
Retaining [fixing] devices of metal.
EN - 11
Sanitary and bathroom installations and plumbing fixtures.
EN - 17
Insulation for building purposes.
EN - 19
Building sheets (Non-metallic -).
FR - 1
Adhésifs pour carreaux de sol, de plafond et de mur.
FR - 6
Dispositifs de retenue en métal [fixations].
FR - 11
Installations sanitaires et de salles de bain et installations de
plomberie.
FR - 17
Isolants destinés à la construction.
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FR - 19
Feuilles non métalliques pour la construction.
IT - 1
Colle per pavimenti, soffitti e piastrelle.
IT - 6
Dispositivi di bloccaggio [fissaggio] metallici.
IT - 11
Impianti sanitari e per il bagno e rubinetterie.
IT - 17
Isolanti per l'edilizia.
IT - 19
Rivestimenti, non metallici, per costruzioni.
LV - 1
Līmvielas grīdu, griestu un sienu flīzēm.
LV - 6
Metāla nostiprināšanas (fiksējošās) ierīces.
LV - 11
Sanitārtehniskās un vannas iekārtas un sanitārtehniskā arma-
tūra.
LV - 17
Izolācijas materiāli celtniecības nolūkiem.
LV - 19
Ēku oderējuma materiāli (nemetāla).
LT - 1
Grindų, lubų ir sienų plytelių klijai.
LT - 6
Metaliniai tvirtinimo [fiksavimo] įtaisai.
LT - 11
Sanitariniai ir vonios įrenginiai bei vandentiekio įranga.
LT - 17
Statybinės izoliacinės medžiagos.
LT - 19
Statybinės dangos (Ne metalinės -).
HR - 1
Ljepila za podne, stropne i zidne pločice.
HR - 6
Metalne sprave za zadržavanje [pričvršćivanje].
HR - 11
Sanitarne instalacije i instalacije za kupaonice.
HR - 17
Izolacija za potrebe gradnje.
HR - 19
Oplate [građevinske], nemetalne.
HU - 1
Ragasztók padló-, mennyezeti és fali csempékhez.
HU - 6
Fém rögzítőeszközök [tartóeszközök].
HU - 11
Szaniterek és fürdőszobai szerelvények és vízvezeték tartoz-
ékok.
HU - 17
Szigetelés építkezési célokra.
HU - 19
Burkolatok, nem fémből, építési célokra.
MT - 1
Adeżivi għall-art, saqaf u madum tal-ħajt.
MT - 6
Tagħmir tal-irbit (tat-twaħħil) tal-metall.
MT - 11
Installazzjonijiet sanitarji u tal-kmamar tal-banju u attrezzaturi
għall-kanen tal-ilma.
MT - 17

Iżolazzjoni għal skopijiet ta' bini.
MT - 19
Kisi mhux tal-metall għall-bini.
NL - 1
Kleefstoffen voor vloer-, plafond- en wandtegels.
NL - 6
Opsluitinrichtingen [bevestigingen] van metaal.
NL - 11
Sanitaire en badinstallaties en fittingen voor sanitair.
NL - 17
Isolatie voor bouwdoeleinden.
NL - 19
Bekledingen, niet van metaal, voor de bouw.
PL - 1
Kleje do płytek podłogowych, sufitowych i ściennych.
PL - 6
Metalowe urządzenia mocujące [przytwierdzające].
PL - 11
Instalacje sanitarne i łazienkowe oraz armatura wodno-kana-
lizacyjna.
PL - 17
Izolacja do celów budowlanych.
PL - 19
Okrycia niemetalowe dla budownictwa.
PT - 1
Adesivos para pavimentos, tetos e azulejos de parede.
PT - 6
Dispositivos metálicos de retenção [fixação].
PT - 11
Instalações sanitárias e de banho e canalizações.
PT - 17
Isolamento para construção.
PT - 19
Revestimentos [construção] não metálicos.
RO - 1
Adezivi pentru podele, tavane i plăci de faian ă.
RO - 6
Dispozitive de re inere [fixare] din metal.
RO - 11
Instala ii sanitare i de baie i accesorii pentru instala ii.
RO - 17
Izola ii pentru construc ii.
RO - 19
Acoperiri nemetalice [construc ii].
SK - 1
Lepidlá na obkladačky pre podlahy, stropy a steny.
SK - 6
Kovové [fixácia] záchytné zariadenia.
SK - 11
Sanitárne (hygienické) zariadenia a montážne prvky do kúpe-
ľní.
SK - 17
Izolácia na stavebné účely.
SK - 19
Obkladový materiál na budovy s výnimkou kovového.
SL - 1
Lepila za talne, stropne in stenske ploščice.
SL - 6
Pritrdilne naprave iz kovine.
SL - 11
Sanitarne in kopalniške naprave in vodovodne napeljave.
SL - 17
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Izolacija za gradbene namene.
SL - 19
Obloge za gradbeništvo, ne iz kovine.
FI - 1
Liima-aineet lattioiden, kattojen ja seinälaattojen liimaamiseen.
FI - 6
Metalliset lukituslaitteet [kiinnitykseen].
FI - 11
Saniteetti- ja kylpyhuonelaitteet ja putkistot.
FI - 17
Eristysaineet rakennustarkoituksiin.
FI - 19
Rakennuslevyt, ei-metalliset.
SV - 1
Bindemedel för golv, innertak och väggkakel.
SV - 6
Låsningsanordningar [fixering] av metall.
SV - 11
Installationer för badrum och sanitära ändamål samt VVS-in-
redningar.
SV - 17
Isolering för byggnadsändamål.
SV - 19
Fasadbeklädnader för byggnation, inte av metall.
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